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GRADE MONTANT EN BEF
BEDRAG IN BEF

MONTANT EN EURO
BEDRAG IN EURO GRAAD

les ingénieurs responsables des
laboratoires d’analyses de l’Etat

500 000 15 000 de leidinggevende ingenieurs bij
de Rijksontledingslaboratoria

les chefs de département 300 000 7 500 de hoofden van een departement

le chef de la Bibliothèque cen-
trale

300 000 7 500 de chef van de Hoofdbibliotheek

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
19 december 2000.

De Minister van Landbouw en Middenstand,
J. GABRIELS

c

[C − 2001/16001]N. 2001 — 287
28 DECEMBER 2000. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 17 maart 1994 betreffende de officiële
bepaling van de kwaliteit en de samenstelling van melk geleverd
aan kopers

De Minister van Landbouw en Middenstand,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, inzonderheid op arti-
kel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten van 29 december 1990 en
5 februari 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 april 1992 inzake de biologische
productiemethode en aanduidingen dienaangaande op landbouwpro-
ducten en levensmiddelen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
10 juli 1998 en 3 september 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 maart 1994 betreffende de
productie van melk en tot instelling van een officiële controle van melk
geleverd aan kopers, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
11 juli 1996 en 3 september 2000;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 maart 1994 betreffende de
officiële bepaling van de kwaliteit en de samenstelling van melk
geleverd aan kopers, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van
11 juli 1996, 4 oktober 2000 en 6 oktober 2000;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de belangstelling voor de biologische productie-

methode van melk sterk toeneemt en het bijgevolg noodzakelijk is dat
onmiddellijk maatregelen moeten genomen worden om de melkprijs te
kunnen onderscheiden volgens de productiemethode;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 17 maart 1994
betreffende de officiële bepaling van de kwaliteit en de samenstelling
van melk geleverd aan kopers worden volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° Een 4°bis en een 5°bis, luidend als volgt, worden ingevoegd :

« 4°bis Biologische melk : de melk geproduceerd overeenkomstig de
bepalingen van het koninklijk besluit van 17 april 1992 inzake de
biologische productiemethode en aanduidingen dienaangaande op
landbouwproducten en levensmiddelen, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 10 juli 1998 en 3 september 2000. »

« 5°bis Biologische standaardmelk : biologische melk, diepgekoeld,
zonder strafpunten, met een vetgehalte van 38 g/l en een eiwitgehalte
van 33,5 g/l. »

2° Een 7°, luidend als volgt, wordt toegevoegd :

« 7° Basisprijs van de biologische melk : prijs per liter biologische
standaardmelk af-hoeve, exclusief BTW, zonder premies en afhoudin-
gen. »

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 19 décembre 2000.

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes,
J. GABRIELS

[C − 2001/16001]F. 2001 — 287
28 DECEMBRE 2000. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-

tériel du 17 mars 1994 relatif à la détermination officielle de la
qualité et de la composition du lait fourni aux acheteurs

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche maritime, notamment
l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 29 décembre 1990 et
5 février 1999;

Vu l’arrêté royal du 17 avril 1992 concernant le mode de production
biologique de produits agricoles et sa présentation sur les produits
agricoles et les denrées alimentaires, modifié par les arrêtés royaux des
10 juillet 1998 et 3 septembre 2000;

Vu l’arrêté royal du 17 mars 1994 relatif à la production du lait et
instituant un contrôle officiel du lait fourni aux acheteurs, modifié par
les arrêtés royaux des 11 juillet 1996 et 3 septembre 2000;

Vu l’arrêté ministériel du 17 mars 1994 relatif à la détermination
officielle de la qualité et de la composition du lait fourni aux acheteurs,
modifié par les arrêtés ministériels des 11 juillet 1996, 4 octobre 2000 et
6 octobre 2000;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que l’intérêt pour la méthode de production biologique

du lait augmente fortement et qu’en conséquence il est nécessaire que
des mesures doivent être immédiatement prises pour pouvoir différen-
cier le prix du lait selon le mode de production;

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 17 mars 1994
relatif à la détermination officielle de la qualité et de la composition du
lait fourni aux acheteurs les modifications suivantes sont apportées :

1° Un 4°bis et un 5°bis, libellés comme suit, sont insérés :

« 4°bis Lait biologique : le lait produit conformément aux dispositions
de l’arrêté royal du 17 avril 1992 concernant le mode de production
biologique de produits agricoles et sa présentation sur les produits
agricoles et les denrées alimentaires, modifié par les arrêtés royaux des
10 juillet 1998 et 3 septembre 2000. »

« 5°bis Lait biologique standard : le lait biologique réfrigéré, n’ayant
obtenu aucun point de pénalisation, ayant une teneur en matière grasse
de 38 g/l et une teneur en protéines de 33,5 g/l. »

2° Un 7°, libellé comme suit, est ajouté :

« 7° Prix de base du lait biologique : le prix par litre de lait standard
biologique, départ ferme, hors T.V.A., sans primes ni réfactions. »
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Art. 2. In artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministeri-
eel besluit van 6 oktober 2000, wordt het eerste lid van § 1 aangevuld
als volgt :

« en voor de biologische standaardmelk de basisprijs van de
biologische melk. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 28 december 2000.

J. GABRIELS

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2001/00046]N. 2001 — 288
7 JANUARI 2001. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

procedure tot aanwijzing van de ambtenaar en tot inning van de
boetes in uitvoering van de wet van 13 mei 1999 betreffende de
invoering van gemeentelijke administratieve sancties

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Nieuwe Gemeentewet, inzonderheid op artikel 119bis,
§ 13, ingevoegd door de wet van 13 mei 1999 betreffende de invoering
van gemeentelijke administratieve sancties;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
1 augustus 2000;

Gelet op het advies van de Raad van State gegeven op 29 novem-
ber 2000 met toepassing van artikel 84, eerste lid, van de gecoördi-
neerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De gemeenteraad wijst de gemeentesecretaris aan als ambte-
naar belast met het opleggen van de administratieve geldboetes. Hij kan ook
een ambtenaar aanduiden met het niveau waarvoor een universitair
diploma van de tweede cyclus of een gelijkgesteld diploma is vereist.

De ambtenaar die wordt aangewezen kan echter niet de gemeente-
ontvanger zijn.

Wanneer er in de gemeentelijke administratie geen gemeentesecreta-
ris beschikbaar is en er is geen enkele andere gemeentelijk ambtenaar
van het niveau waarvoor een universitair diploma van de tweede
cyclus of een gelijkgesteld diploma is vereist, vraagt de gemeenteraad
aan de provincieraad om een provincieambtenaar met het niveau
waarvoor een universitair diploma van de tweede cyclus of een
gelijkgesteld diploma is vereist voor te stellen. De gemeenteraad wijst
deze ambtenaar aan als ambtenaar belast met het opleggen van de
administratieve geldboetes.

De provincie krijgt van de betrokken gemeente een vergoeding voor
de prestaties van de provinciaal ambtenaar belast met het opleggen van
administratieve geldboetes. Over de grootte van de vergoeding en de
wijze van betaling dient voorafgaandelijk een akkoord bereikt te
worden tussen de gemeenteraad en de provincieraad.

Art. 2. De administratieve geldboete wordt, binnen een termijn van één
maand volgend op de dag dat de beslissing uitvoerbaar geworden is,
vereffend door storting of overschrijving op een rekening van het gemeen-
tebestuur aan de hand van een overschrijvings of stortingsformulier.

De betaling kan eveneens gebeuren in handen van de gemeenteont-
vanger.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 januari 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

Art. 2. A l’article 7 du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel
du 6 octobre 2000, le premier alinéa du § 1er est complété comme suit :

« et pour le lait biologique standard le prix de base du lait
biologique. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 décembre 2000.

J. GABRIELS.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[C − 2001/00046]F. 2001 — 288
7 JANVIER 2001. — Arrêté royal fixant la procédure de désignation

du fonctionnaire et de perception des amendes en exécution de la
loi du 13 mai 1999 relative aux sanctions administratives dans les
communes

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Nouvelle Loi communale, particulièrement l’article 119bis,
§ 13, inséré par la loi du 13 mai 1999 relative aux sanctions
administratives dans les communes;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er août 2000;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 29 novembre 2000 en application
de l’article 84, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le conseil communal désigne le secrétaire communal en
qualité de fonctionnaire chargé d’infliger les amendes administratives. Il peut
également désigner un fonctionnaire d’un niveau pour lequel un diplôme
universitaire de deuxième cycle ou un diplôme équivalent est requis.

Le receveur communal ne peut être désigné à cette fonction.

Lorsque au sein de l’administration communale, le secrétaire com-
munal n’est pas disponible et lorsqu’aucun aucun autre fonctionnaire
d’un niveau pour lequel un diplôme universitaire de deuxième cycle ou
un diplôme équivalent est requis n’est disponible, le conseil communal
demande au conseil provincial de proposer un fonctionnaire provincial
d’un niveau pour lequel un diplôme universitaire de deuxième cycle ou
un diplôme équivalent est requis. Le conseil communal désigne ce
fonctionnaire en qualité de fonctionnaire chargé d’infliger les amendes
administratives.

La province reçoit de la commune concernée une indemnité pour les
prestations du fonctionnaire provincial agissant en qualité de fonction-
naire chargé d’infliger les amendes administratives. Un accord préala-
ble concernant le montant de cette indemnité et le manière de payer
doit être conclu entre le conseil communal et le conseil provincial.

Art. 2. L’amende administrative est payée dans le délai d’un mois
qui suit le jour où la décision a acquis force exécutoire, par versement
ou virement sur un compte de l’administration communale, au moyen
d’un bulletin de versement ou de virement.

Le paiement peut également s’effectuer entre les mains du receveur
communal.

Art. 3. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 janvier 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE
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